
65. státn értesítő. 1837

1) Tomala Ferdinandnál Pesten épen most jelent meg:

Nemzeti öröm hangok
a Pesti magyar színház’ megnyitásának emlékére

Zongorára
szerzé, és

Tekintetes F6ldvári Bernátfalvi Föidváry Gábor urnák t. ns Pest, Pilis és Solt 
törvényesen egyesült vármegyék’ Alispánjának e’ nemzeti ügy’ lelkes és buzgó előmozdítójá­

nak tisztelettel ajánlja

Rózsavölgyi Márk. 1(137.
Ara 48 kr. ezüst p.

1) PÁL YAÉ VKEZDETE Ä KECS­
KEMÉTI anyaiskolJban.

Kecskeméten anyaiskola nyittatván, 
a tanulói pályaév kezdete az illető fel­
sőbbség által f. e. October lso napjára 
határozhatott, mikorra mind az, ki e- 
A,en intézetnek hasznát venni kívánja, 
ezennel hivatalos- ^2

1) Posonyban. Landes könyvárosnál legújabban
megjelent ’s minden könyvárosoknál a’ hazában 

megszerezhető r
Életből szedett képek Csarnoka.

Ifjú’ szívek művelésére
gyűjt*

Peregriny Elek.
Pozsonyban Schmid betüLel 1S37 lőrét, két színe­
zett képpel, csinos borítékban ára 30 kr. p. pénzben.

A’ szerző nevelői kőiében tett tapasztalása kö- 
vétkezésében, s a schnepfenthali derék nevelő Útmu­
tatása szerint, (Du musst dir eine Fertigkeit zu er­
werben suchen, die Pflichten zu personificiren, oder 
Aluster aufzustellen , die sich durch Erfüllung ge- 
visser Pflichten auszeichneten. Dazu findest du Stof, 
in den Schriften für Kinder, welche erdichtete Er­
zählungen enthalten , deren Zweck Veredlung der 
Gesinnung ist. Nfoch veit mehr virst du aber wirken 
wenn du die Beispiele von virklichen Personen, 
aus der alten und neuen Geschichte, sammelst, die 
du deinen Kleinen als Muster in Erfüllung gevis- 
ser Pflichten vorstellen kannst. — jOIly telteket sze­
mele ki a’ tömött történetek tárából, mellyekről bi­
zonyosan hitte, hogy ifjú szívekre való hatásukat, 
el nem hibázzák. —

Pesten találtatikr Eggenberger József és fia 
könyvkereskedésében. (j

I) HÁZ ELADÁS. Néhai öz. Kráner Mátyásné, 
szül. ns. Valbergi Lenner Francisca Asszonyságnak 
t. Komárom vármegyében, T. Tóvároson lévő erősen 
épült több féle lakóknak alkalmas, mintegy 12 szó-

_______ (3
bábul, 4 konyhádul „ 2 nagy istáióbul ’s tűz ellen 
mentes kamarákbul álló egy emeletes háza a’ hoz 
zá tartozó házi kerttel együtt, mellyek összressen 
10,571 fra 25 kra v. ez. becsültettek, a’ f. évi octób. 
2kán reggeli 9 órakor nyilványos árverés által, a' 
legtöbbet ígérőnek tiisténti készpénz fizetésért ela­
dandó. Az árverésben részt venni kívánok, mellybül 
aeomban a’ zsidók kizáratnak, egy ezer pengő for. 
bánat bért fognak letenni. ,

1) Egy Franczia nőtelen nyelvtanító kiván vala- 
melly Uraságnál akár a’ városbaa akár pedig falun 
a’ maga hivatkozásában, felvetetni. Szóbeli tudó­
sítást vagy bérmentes leveleket Müller n. hangászi 
és müáros úr Pesten a’ nagy-Hid-utczában, el- 
fogadand. (•>

r ' .......
1) Ujonan nyitott vendégfo­
gadó az arany farkasnál Gyön­

gyösön.
Eberstaller József kereskedő, Gyöngyös váro­

sa ujonan helyreállított arany farkasnál czimzutt ven­
dégfogadójának haszonbérlője, a’ tisztelt utazóknak, 
készséges, tiszta, jutalmas szolgálattal, ízletesen 
készített mindennemű meleg étkekkel, sütemé­
nyekkel és jó italokkal ajánlkozik, megjegyezvén 
azt is, hogy ugyan ölti fűszerkereskedésében min­
den órán legjutalmasbban kapható mindenféle utazói 
áru, p. o. jóféle dohány, szipa (cigarro), pornót, ’s 
más dohányzási tárgyak; végre ajánlja kereskedők­
nek , szatócsoknak ’s vidéki vendéglőknek saját gyá- 
rabeli jó vörös és fehér boreczetét, annak akajái 
6, ezét 7 forintjával. 3

1) GYÚJTÓ GÉPELTEK RAKHELYE. Casse 
János bécsi erőmüvész tisztelettel jelenti, hogy be 
következő pesti vásárkor nagy válogathatásu s kü" 
lönös szépségű uj idomú gyujtógépelyeivel vásár* 
állsnd , s minden eddigi árubizoítasságit megszün­
tetvén , közkedvességü gyujlógépelyeinek állandó 
raktárát Caideroni István pesti látsserész (opticus) 
boltjában tartandja, hol minden idomú lesz kapható 
a’ legillóbb gyári áron.



........m*

3) HIRDETMÉNY. A’ nm. m. k. udv. kamra 
rendnlésébul, a’ kir. koronái ’a kamrai jószágokban 
nyárt eg évi inh-’s bárány gyapju bérmentesen Pest­
re szállíttatván , eladásul hirdettetík , és pedig: ai 
az ó budai k. koronái uradalombul mintegy 42 más­
zna juh-’s 7 mázsa bárány-gyapjú ; b) a’ díósgyór), 
kir. koronái uradalombul mintegy 45 m. juh-’s 4 ni. 
bárány-gyapju ; c) a’ bánság—sz. andrási urodalom- 
bul 24 m. juh-’s 2 m. bárany-gyapju; d) az aradi 
urod. mjstegy ti m. juh-'a 4 m. bárány-gyapjú; e) 
a’ bács-kulai urod. mintegy 17 m. juh-’s 1 m. bárány- 
gyapjú. Venni akarok Írásba foglalt árajánlatikat sa- 
atkezüleg aláírva ’s pöcsételve, minden urodalom- 
gyapja iránt külön, ’s összesen az egész mennyi­
ségért is , legfölebb f. észt. augusztus 23án estig, a* 
m k udv. kamra elnökségéhez kéretnek beküldeni 
Eudárc. Szükség még ez’ ajánlatokhoz csatolni a* 
budai kamrai főfizetó hivatal vagy pesti sóház ar- 
óli bizonyítványát, mi szerint a’ bánatpénz, meliy 

Viszpér.zben vagy statu papírokban, kelet szerinti 
becsükhöz képest, fogadtatik el, ’s az egész ajánlott

ármennyiség 10 pCentjét érje el, valamint szinte 
az ajánló lakása körülményes leírását. E’ nyilatkozatok 
f.észt. augusztus 24én fognak fölbontatm azilletó biz­
tosság előtt, ’s a’ legtöbbet Ígérővel a’ szerződés 
azonnal megköttetni, a’ többinek pedig a’ bánatpénz 
vissza adatni. A’ kitűzött határidőn túl teendő , vagy 
a’ föltételnek meg nem feleló ajánlatok tekintetbe 
nem vétetnek. —A’ gyapju részint a’ pesti só háznál, 
részint az ó-budai tiszttartói hivatal udvarán, f. é. 
aug, 1 ától kezdve az árverés határidejéig . napon- 
knt megtekinthető. A’ legtöbbet igéró, a’ szerző- 
éids aláírásakor 20 pCentig égészitendi ki bánatpén­
zt , az egész vételárhoz irányozva. E’ 20» Cautio 

yuanánt fog lekint-tni, *e a’ gyapju díváiékor. mk 
zek September Iáéig meg kell történni, az utolsó 
nyetés járadékba tudatni. Egyébiránt csak 2 pCeni- 
éig elmérülés (Eiowage) engedtetik meg, ’s a’ 
fizapjuzsákokat vételáruk szerint tertozandnak kifizet- 
gsia* vevők. a* gyapjút azonban az ó-budai k. kor- 
tniztség jelenlétiben megmázzál hatják. (3

Művészeti- ’s Gazdasági-ipart előmozdító
INTÉZET SZERED N VÉN,

Ungvár Vármegyében.
Mól írt I ítézet, melly az elótt mintegy kilencz havakkal, kiváltkép a’ Galli Gőz zel-égető legú­

jabb Készítvén yek’ (Aparaten) dolgoztatás! végett alapíttatott, önn munkássága köribe fogja vonni ezu­
tán, a’ minden-más némü Mezei-Gazdaság, — Művészi-gépelyek,—Műszerek ,—- Készitvények , — és külö­
nösen Répa-Czukor Gyártvány-miveleteit; kényszeríttetvén eddigien a’ minden várakozást felmúló Galli Góz- 
azívárogtató készitvények megrendelések miatt, magát kizárólag ezen tárgyra szorítani.

Egybe köttetvén a’ Gailikeverék létesítő móddal (Maischungs-Art), mi hasznokat nyújtsanak ezen ké­
szitvények , nyilván leszen az alább következő Bizonyítványok’ és Levelekből.

Az Intézet nem egyedül az Égető-készítvények, és minden más az észlagos (rationell) Égető-mivelet- 
hez kívántat» Elő-készületeket, mint: Burgonya-malom , — Szivattyú, — Szalad-szárasztó és huvétő’s a’t. 
hanem Gall’ rendszere után a’ Szesz-égetések’ egész rendbevételét is munkába veendi, melly czélra szemé­
lyeseiéhez (Personal) egy építést, és több más a’ Szesz-főzéshez tudó tagokat is számítand. Eddig elé már 
is hat, naponta 30—140 po’sonyi mérő burgonyát pároltató, Galli kettős készitvények kerültenek-ki ezen In­
tézetből; jövőre azonban egyszerű 5től — 30 mérőnyi miivek is fognak létesíttetni. A’ Készitvények’ Árjegy­
zékét, valameddig az Intézet tulajdon Rézhengerzőmívvel nem birand, előre szorossan megszabni nem le-

czélzólag Árok következőkép alapíttatik; Ezüst pénzben:
Egyszerű M í v:

5 po’sonyi - mérő burgonyát párló 500 — 600 for.
Kettős Mi V :

10 800 — 900 — — — —
20 %% 1050 — 1150 — — — —
30 1250 — i300 — 1600 — 1800 for.
40 _ 1900 — 2000
•50 m _ t9 __ 2150 — 2200
60 „ „ -- s, -- 2400 — 2500
N agy óbb mív éknél minden 10 pos. mérőnél 200 forinttal száll fellyebb az ár. Hogy ugyan azon készít- 

vények’ segédjével a’ gabona’ minden nemét is lehessen égetni, és a’keveréket gőz által készíteni, nem szükség 
említenünk. A’ szilva és törköly szívárogtatáshoz mindazonáltal különös alkalmaztatás kelletik. Mi oknál fog­
va az illyetén miveket mondva kell csináltatni. A’ fennemlített Becsárokat összve hasonlítván másokééval, 
megjegyezni való, hogy a’ Gőz-katlanok és Szivárogtató-fistök rézből készítvék, a’ mellyek nem csak tar- 
tósbbak a’ vas vagy fából valóknál, hanem a’ felett, állandó értékűek is. A’ kívánathoz képpest az Égető- 
keszítvények’ Gőz-katlanaival Serfőző-mívek is eg\ becsatolhatok, úgy, hogy ez által a’ költség csak 150— 
200 forinttal szaporodik.

Hogy a’ Galli Gőz-égető készitvények olly tökéletesek legyenek, miilyenek a’ Külföld’ legjobb Gyá­
raié, ezen Intézetnek állapítója és tulajdonossá Báró Chilányi Sándor Úr semmi költséget sem kéméit; és 
ezen őzéiből sárgaréz - gyártókat, rézmüvészeket, esztergályosokat, inivszer - lakatost, minta asztalost, a’ 
Rhénus mellett Coblenczbeni dicséretesen ismert Porsuési-Gyárból hozatott; e’ felett pedig ezen Gyárnak e- 
lőbbeni Igazgatóját, Intézetének hasznára megnyerte, sőt magának Gall Urnák folytonos segéllyé és tanácsá­
val is él és dicsekedhetik. Végtére hogy azon Gőzműszerek, a’ mellyek ezen Intézetben készítendők, de­
rék Igazgatók nélkül ne szűkölködjenek, e’ végett folyó év’ September lóikétól Szerednyén, a* Égetés, és 
serfőzésnek minden ágéiban szemléleti és gyakorlati oktatás fog adattatni. Annakokáért mind azok, kik fel-
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vétettetni akarnának, Augusztus* lókéig vagy személyesen, v.írás által jelentsék magokat, minden értesítés 
azonban egyedül bérmentes levelek mellett történhetvén. Szered n vén, Május 20kan 1837.

Báró Chilányi Intézete,
Mezei-gazdasági és Művészeti-ipar előmozdítására

Bizonyítványok és Levelek.
Xro 1 Örömmel ismerem meg, a’ mit felszóüitás nélkül már az előtt mélt. b. Chilányi úrral köz­

lék vala levelemben, hogy én a’ szerednyei műszergyártó-intézetben készült galli gőzégető-készilvénnye!. 
valamint szinte az ,n Sáros megyében Kl'embergi gőzégetésem’ egész elrendezésével egyatalyan meg vagyok 
elégedve. A' nyerés, melly egv köböl burgonya után 33% 15 magyar honi iicze szesz, és egy köböl élet 
(* gabona l * 3 *- árpa) után, ép olly mértékű 34 iicze szesz (spiritus) vala. túlhaladja várakozásomat ,s. A szesz 
olly tiszta és szeled, hogy 15 mértékig vízzel feleresztve még kristálytiszta marad, műiden kelemetlenszag 
és'íz nélkül. 14 mérő életnél f Bécsi öl 43 köbnyi láb lágyfa használatik el. Hogy ön magának az ember 
a’készí(vénynek jól átgondolt összvelétele, — szépsége, — úgy könnyű és alkalmas bálihatásáról mellyel 
dolgozik, nyugalma és szabályszerűségéről, — és mellyel ezen készítvény engedhet tisztaságáról megfo­
gást szerezhessen, azt látnia kell. Minden hazámfiát, ki ezt Klembergben megtekintem ki vauja, szíves 
látásomról bizonyossá tevén. Is ép, május’ 15kén 1837. (Alá írva): ltolly Samuel.

Nro Z. Szinte én is a’ legnagobb elégedésemet jelenthetem ki, a szerednyei muvszergyarto-m- 
tézet egvik tisztje által elrendezett gőz-égetésemről, valamint különösen a’ galli szesz készítvényről is A* 
nyerés a’ tiszta szesznél, ámbár csak Aprilisben foghattam hozzá, egy köböl burgonya után 34 y , 14 „ 
iteze és egy köböl élet (4 gabona, * zab) után 3 } ilczére emelkedett, mig ennekelótte haszonbérlőmtől az 
első után 10, az élet után pedig csak 34 iteze, közönséges pálinkát kaphattam. Az égőanyag kímélése az 
előbbi használathoz képest csak nem hihetetlen, midőn jelenleg egy öllel beérem, holott regehben 8 keiH.it 
vala. Bajor, május’ lókén 1837. , „ „ (Aláírva:) Kecskés Pál

Előbbihez még azt adom hozzá, hogy mivel tanult fozvm nem vala, az egetesnek kormánnyal, 
eev ügyes, de azon mesterségben szinte járatlan inas’ segédjével önmagam vezetem vala . ebből azt a ta­
pasztalást merítvén: miszerént ha haszonnal kívánunk munkálni, semmi egyébre szükségünk nem lehet, 
mint a’ szerednyei intézet’ utasításihoz szorosan ragaszkodnunk (A.airva:) az előbbi K. r.

Xro 3. I’sép, április’ 17kén 1837. b. Chilányi úrhoz! Azon szükségben, hogy lhol-I sepi palin 
kaházamat közelebbi télen egészlen helyre igazítsam , midőn Pistoriusi készitvényem, mar több evek előtt ki­
szolgált vala ; még múlt évben minden tudtomra jöhetett Gallitziai ’s hom-készitvenyeket es szesz-égetesi 
kezeléseket megtekintettem és vizsgáltam, a* felöl nagy számú könyveket átolvastam a nélkül hogy on edia- 
tarozáshoz juthatnék, vagy a’ látottak által vonszatva érzeném magamat. Klembergben két napi mulatasom 
elegendő vala végkép elhatároznom magamat, mert nekem legalább nem vala lehetséges az eszfogat es ki 
vitelre nézve valami tökéletesebbet hasznára meglepőbbet, és minden kepzetel haladóbbat gondolnom, mint 
Gall’ készítvén) ét. Midőn tehát önt ezennel előre is kérném nevemet leljegyeztetni , hogy a klembergitiez 
hasonló nagyságú rn.lvszámomra készítessék, olly módon óhajtanán, azt tellyesedesbe hozatlatm, misze- 
rent az már october’ elején felállittathatnék, ön által a’felől mmel elebb értesítendő, v álljon kerelmem betol 
lésére számolhatok e? ’s a’ t. (Aláírva:) Bajanovics Eduard.

1) HÍR ADÁS. IVoskó Ignácz polgári jmagyar
szabómester Pesten ajánlkozik mindenféle magyar 
öltözet, nemkülönben cseléd™ ha (libéria) és 
csákók díszes jutalmas elkészítésére. Lakása van 
ez úri utczában b. Brüdern házában 433 szám alatt. 
a’ hátsó lépcsőknél. _______  @
3) ÜTvÁSÁROK HIRDETÉSE. Sz. Kis Kun
Majsa városa részéről közönségessé tétetik, miképen
négy rendbéli országos és barom vásárra nyert ki­
váltságánál fogva azon vásárok közűi a’ kis asszony 
hava 27ík napjára eső egyik vásárját, ugyan azt a’ 
határ napot követő hétfőn vagy is azon hónap 2$kán 
lészen a’ f. évben mint elsőt megtartandó;— mire 
nézve: a’ midőn a' közlő város remény - tellyes 
bizodaloinmal van , hogy ezen vásárjába a’ körűle 
fekvő számos, és barom tenyésztésre használt pusz- 
Iákról elegendő mennyiségű minden nemű hízott, 
és tartani való marhát, barmot hajtandanak, bátor­
kodik minden sorsú, és i endű adóvevőket azon vá­
sárjára meghíni. — A’többi három orsz. vásár határ­
napja is , — u. m. Sz. András hava 11 ik és Böjt elő 
hava 9 napja nem különben Sz. Háromság vasári 
napját követő hétfő, ezennel olly megjegyzéssel nyil- 
ványittatnak: hogy ha ezen határnapok a’ hétnek 
köz napjaira esnének, — akkor az ezeket meg eló­

gó . __ha pedig vasárnapra ütnének ki, az utánnok
kővetkező hétfőn lesznek a’ vásárok mindenkor tar- 
tatandók — mellyekre adók ’s vevők ezennel hi- 
atvalosak. (5

3) PECSÉT-SAJTÓ mint Remekmű, külö­
nös szorgalommal, jól ’s tartósan készítve, kapható 
Jungk Kereszt ély polg. sebészi eszköz készí­
tőnél Pesten a’ Szervita - téren. (3

6) Vételre kerestetik \ 000—2000 darab 
2-3 esztendős nemesitett anya-juh nyáj!
habár nem legfinomabb, de jó fajbeli, aug. veger-rl 
vagy September elején átveendőleg. Eladni tzándeku- 

szivet kedjek az alulirtat tudó titánt.
Liedemann J. S. Fridrih

petti nagykereskedő, 3 korona utezui táját 
házában. C6

----------------- —---------------------- ---------- -—;---- 1
3) HIRDETÉS. A’ nőve ndé k e k a ek a’m a
gyár-óvári fóherczegi Gazdaság-ta­
nító intézetbe való fölvétele felől.
A’ magyar-óvári fóherczegi g.= zdaság-taniló intézet 
ben a’ növendékek’ fölvételét bizonyos s amra kel 
vén szorítani, ezennel közhírré tétetik, hegy a .wk



abba fölvétetni kívánnak, ez iránti kérelmöket, a* 
mathematikai és physikai tanulmányoknak valamelly 
philosophiai vagy technical tanító intézetben jó si­
kerrel történt hallgatásáról szóló biszonyitvánnyal 
ellátva, az intézet’ igazgatóságánál legföljebb Sep­
tember’ végéig nyújtsák be; a’ mire tüstint fog vá­
lasz adatni. (3

2) Kerestetik egy jó erkölcsű ifjú, kinek kedve volna
practicansképeu Vas Kereskedést tanulni, ’s ki né­
metül, magyarul beszélni. Írni, olvasni, és számol­
ni , meglehetősen tudna, illendő föltétel ’s biztoske­
zesség mellett. A* föltételt megtudhatni bér mentett 
levél által, vagy személyesen értekezhetni Szigly 
Ferencz polgári vasárusnál Budán a’ várban az a- 
rany szántóvasnál 2.)

3) HASZONBÉR. T. n. Csongrád megyében,
szabad Szentes városában az országos és heti 
vásárok után ugyszinte a’ piaczi helypénz sze­
désből járuló jövedelem, f. e. September tőikén, 
árverés utján , hat eg)más utáni esztendőre haszon­
bérbe fog adatni 3)

3) SEBÉSZI ÁLLOMÁS. A’ nm- m : kir. udv 
kamara rendeléséből Gruszl Aloiz elhunyta álla, 
megürült Temesvári kir. kamrai sebészi hivatalra, 
melly, 300 pgö forintnyiévdijjal, 75 p: f. lakbérrel 
18 pozs: m. búzával, 18 p. m. kétszeressel, 50 p. 
m. zabbal, 12 öl kemény tűzifával, ’s 261 mázsa 
szénával van összekapcsolva, ezennel hat héti cső­
dület h-rdettelik, olly hozzáadással, hogy az ille­
tő folyamodók bizonyitványikat a’ temesi kir. kam­
rai igazgatáshoz hat hét alatt nyújtsák be. Buf 
dán július 2!én 1837. (3

3) HIRDETÉS. Bánsági kir. alapítványi Csákó­
val uradalom tisztavtósága részéröl köz fairré ’s tudo­
másul tétetik ; hogy a’ Csákóvá mvárosi inészárol- 
tatási jognak, a’ mellyhöz még juh, bárány és bo,v- 
ju-hus mérés is, úgy nemkülönben a’ kolbász csi- 
nálás is tartozandó, és két uj uradalmi mészárszék 
és egy vágó híd kapcsoltaiig árverése Csákóvá me­
zővárosában , jelesen pedig a’ kir. tiszttartói hivatal 
irószobájában szokott reggeli órákon f. e. September 
Iső napjára határoztatott, azon hozzáadással: hogy. 
a’ haszonbér ideje f. e. november tő napjától kez- 
detendő. Haszonhérlendők a’fenebb határozott hely 
e és napra szükséges 180 ft. p. p. bánatpénzzel 

ellátva megjelenni hivatalosak. Költ Csákován 
július SOkán 1837. (4

SZÓKÖN1V JELENTÉS. Mint már jelen­
tem többször, hogy teljes Deák-Magyar szó­
könyvem’ kiadására az egész kézirattal el vagyok 
látva, úgy most közhírré teszem, hogy minden t. 
ez. előfizetőm az egész első füzetet , reánk kö­
vetkező pesti vásár alkalmával u. m. aug 2- án 1837 
a bemutatandó előiizetési nyngtatvény mellett át- 
v.heti. Kiknek pr<J;g terhökre lenne a’ tőlem! elvitel, 
azoknak oda fogom a’ példányokat utasítani, hol elő­
fizettek , ott pedig October 20kán ié?zeu kapandó.

Beimel József.
cs k. priv. esztergami prim, 's egy pesti 

kőnyvnyomtató intézet’ tulajdonosa.

2) OR VOS KÍVÁNTA TIK. Több
úri család egyesült egy természetes­
ig IIo m o e op a th ic us)o rv o s n ak birhatására; 
ki magát itt mixeltnek érzi', ’s ez illő fel­
tételekkel járó helyzetet elvállalni kész, 
lia orvos dr,, jelentse magát bérmentes 
levél által, Pesten Sebestyén-piacz 264.

Dr. Ivánovics Andrátnul. 2)

2) TANÍTÓI CSŐDÜLET. Nagybecskerek váro­
si tisztviselő lége köztudomásul adja, hogy a’ német 
külvárosi tanitószék megürült, mellynek betöltésé­
re , minden szükséges ismerettel bíró három jelölt 
fog neveztetni f. e. September 13ikán. A’ folyamo­
dók tehát e’ napon , szükséges bizony it vány okkal 
ellátva , a’ mondott tisztviselóségnél jelentkezzenek. 
A’ beiktatandó tanító fizetése 200 frt. 50 pClnyi drá­
gulási járadék gyanánt toO, ’s így összesen 300 
frl. váltó. Ezenkívül 12 pozs. m. kétszeres, 5 öl tű­
zi fa , ’s 4 hold szántásföld, nemkülönben az isko­
laépületben szabad lakás, udvarral ’s kerttel együtt. 
Költ N. Becskereken aug. 3. 1837. 2)

2) Ä nagy-becskereki országos vásár
napjai: áldozó csütörtök az ó-kalen- 
dár szerint, ’s augusztus Miké és Octo­
ber ÍZike az új szerint. 2)

3) A’ Magyar-Ó ári fóherezegi urodalom’ igaz­
gatósága’ hivatala által ezennel közhírré tétetik, 
hogy e’f. évi Sz. Mihály, hava’ 7ik napján reggeli 
9 órakor Mosony mvarosában az urodalmi major­
ban árverés fog tartami , mellyre öregebb anya 
600, tenyésztésre alkalmas fiatalabb anya. f.uOO, ké- 
esztendős anya 200, tokló 200, jerke (nőstény) bál 
rány 200, ’s igy 2200; továbbá két és három eszten­
dős hágókos 500, azon időbeli ürü 2300; összesen 
6000 darab juh azon árverés’ utján történendő ela­
dásra kiállítatni fog, azon észrevétellel, hogy az 
érintett kosok az árverésen kívül is szabad kézből 
szabadon hagyván a’ vevőknek a’ választást, napon­
ként eladuínak. — 3)

2) Olajszin - kereskedés.
Ht llmer József Pesten , kis hiduleza a’ ,,szini- 

gyárnái“ ajánlja jól rendezett áruvakhelyét, melly­
en finoman dörzsölt olaj -, miniatűr , tusch -, ’se- 
gyéb festék, fénymáz, olajkenőcs , ecset, alagyo- 
zolt vászon, minden más mű-eszközzel együtt, mint 
szinte mindenféle szinzére oiajszin, melly tüstint hasz­
nálható , ’s minden pillanatban elküldhető, kisebb ’s 
nagyobb mennyiség szerint, legjutalmasb szabott á- 
ron kapható. Bérmentes levelek által fölszólítva meg­
küld,-tik az árszabály is. Pest aug. I3kán 1837. (3

2) ÁRVERÉSI H1REETÉS. A’ ns Jász Kun Ke 
rületek Kis kun Halas, Majsa városok vidékén fekvő 
mintegy 4000 holdnyi Mérges pusztája, f. é, oc- 
tob. t(ián-Kis-kunFélegyháza közelében. Pákái ma­
jorban, árverés utján,az l&38iki epril 24iktül 3 egy­
másutáni évre haszonbérbe fog adatni, melly helyre,
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3,í1<?<5ló a1bér,eni kívánók hivatalosak, A* feltételek 
add'g is Jíisz-Béré,,jben 0> kei Qfelek jfgvxől hiva 
tálánál, s Kisújszálláson, ’s Félegyházán á’ Kerüle- 
U Kapitány Lraknál megtekinthetők. (3
2) HIRDETVilíiXY. A’ nra. m. kir. udv. kamra 
rendeléséből Szolnok kir. kamrai mvéros résziről 
közhírré letetik > hogy az itteni úri haszonvételek , 
jelesen . a körmérés, melfy két rendes vendégfcgr- 
ooltan, hét városi 'a három pusztai korcsmában gya- 
koj ollatik, továbbá a helybeli mészárszék . a’ hoz- 
*■ (kapcsolt vágó járási pusztával , óbb rendbeli ke- 

1 eekedőbolt, o. szagos éa heti vásár ’s tiszai csövek 
jövedelmei, egy vízi ’s két száraz malom, a’ sorház­
zal együtt September 2 Síkén , a' helybeli vámliáz- 
nál árverés utján, egyenként, f. e. november Iső 
napjaiui kezdve, barom egymásután! esztendőre ha­
szonbérbe adatnak, mellyre minden bér leni kívánó, 
illő bánatpénzzel ellátva' hivatalos. A’ föltételeket 
megtudhatni az ó-budai főigazgató hivatalnál, ’s »' 
szolnoki tanácsnál. Az izraeliták ez árverésből ki­
rekeszt vék. .3

3) HIRDETÉS. A n. m. nt. udv. kamra rende­
lésiből , 0’ megürült esztergomi érsekség részi­
ről közhírré tétetik , hogy többf. le urad» mi javak 
jövő évi január Ijéíöl, alulirt helyeken, ’» napokon 
tartandó árverés utján. 3 egymásután következő esz­
tendőre haszonbérbe adatnak, és ugyan:
I. Az esztergami Uradalomban, Septem­

ber Síén az érseki residentziában.
a) Eszterga mi uraság-malma, fürdői vei, e azura- 

ság nagy kertje a’ szigetben, b) Sz. György.né­
zőben: a’ Dunában, ’s Garem báni halászat, ’s kó 
hánya Z&mard hegyen, c) Párkányi nagy v endég 
fogadó, egész esztendei bor, ser, és pálinka-mé­
réssel , hozzá tartozó S pozsonyi mérőjü földekkel, 
’s t házi kerttel; úrbéri kocsma; kovács műhely 
után 2 í holdból álló föídek; épület - fa kereskedés 
házzal eggyült. d) Nyerges-Újfalun az uraság 
holtja; ’s h holdból álló kovács földek, e) Süt tőn 
*’ 3ik szám alatti márvány - kóla ríva, f) Kövesd i 
rnésxái szék , lakással, 3 hold szántófölddel. 2 hold 
réttel, és 1 házi kerttel; pálinka-mérés, 1 hold szán­
tófölddel, egy kenderessel, ’s 1 házi kerttel; kovács 
műhely után 6^ pozsonyi mérőjü szántóföldek , egy 
kenderessel g) Rajtán, és a’ Csárdában tevő 
félesztendei bor, ’a egész esztendei pálinka - mérés 
h) Lelédi kovács műhely után 2 pozsonyi mérőjü 
földek, 1 kaszás réttel, i) S z a I k a i mészárszék, hoz- 
rá tartozó 10^ hold szántófölddel 2 hold réttel 
nem különben káposztással, kenderessel, krumplissal 
s házi kerttel; 6i holdból álló, kovácsműhely u’áu- 

Di, szántófölddel 2 hold réttel, káposztással, ken 
deressel, ’s krumplissal együtt k) Börzsönyben 
a’ pálinka mérés; kovács műhely utáni 4| holdból 
álló szántóföldek egy réttel, ’s kenderessel; a’ mé­
szárszék, lakással, hozzá tartózó 5f szántófölddel, 24 
hóid réttel, ’s 1 kenderessel. IjKemenczei kováé* 
műhely utáni 4f holdból álló földek; uraság kertje, 
m) B er ne ez e i mészárszék, 3 hóid szántófölddel;, 
2; holdból álló kovács műhely utáni földek. n)N érn eV 
Szölgyénben a’ kovács műhely utáni 21 hot* 
ból álló «rántó - földek, ’s két hold rét. o) M agyar. 
Sző Így é ni mészárszék , lakással, hozzá tartóz»*.
’b ugyan Német-SzöJgyépben 20« hold száutótőiddel,

1 hold réttel, két deressel ’s káposztással üH-, f 
Szölgyénben pedig 27 hold szántófölddel, 2 hóid n2 
^ 4 hold kukoriczással, egy kenderessel, ’s 1
P°8Z!!"sf!;, kovác‘ műhely utáni 20 hoí’dnó. ált* 
szántóföldek, 4 kaszás réttel, egy kukor rzás-a! k-n 
deressel, ’s káposztással, p) M uzslán ív. pozso­
nyi merő alá való kovács földek, 3 kaszás réttől . -> 
kenderes s annyi kukoricással. q) Bű esi malóm 
11,801 0: h° d szántóföldek, 1 hold réttel egy kende- 
resaei ,’s káposztával, r) M öcs on a’ mész», szék 
akassal, hozzá tartozó 11* hold szántó íö-ddel t 

hold rét tel, kukoricással ’s házi L-iíiel.
Érsek - Újvári Uradalomban September 

18án E. Újvárban Nyitva megyebeli.
s) Érsek Újvárban a* p:sczon lévő nagy ven- 

degfogedó * esztendei bor, ’s egész esztendei pálinka 
méressél, nem különben 1$ hold srántó földekkel és 
4 kassés réttel; a’ 4 kerekű nyárhidi malom , la­
kással; 0 halászat az é újvári ’a ó-gutai vizekben, 
b) Udvard1 mészárszék, lakással, .15 hold szántó 
földekkel, ’s 20 hold réttel; uraság boltja. Im-.zal 
együtt; halsszat; 2 ■ hóidból áőó k t :;<-*v<*ze- 
tű rétek, c) Kürti mészárszék lakással 28 kod 
szántóföldek, ’» 2; hold rettel; kovács műhely utáni 
21 hold szántóföldek,’a egy rét, hozzáesztendőokint 
járandó öo kéve náddal, di X a s % vádi mészárszék 
lakással, 20 hold szántó földekkel, 1:, kaszás réttel, 
30 kéve vesszővel, ’s székéi fűzfával; kovácsmő- 
hcly utáló 10 bold szántóföldek, ’s 10 hoki rák, 
-0 kéve náddal, 3. szekér rézsűvel, e) Ta dós- 
kedden a nagy vendégfogadó egész esztendő :»or, 
ser, ’s pálinka méréssel, hozzá tartozó 58 'hóidból 
álió szántóföldekkel, 3 kr.szas réttel annyi kuk őri- 
coássál, 2 hold haraszt erdővel, ’s 60 kéCe náddal; 
a’ pálinka-főzés, ’s mérés, házzal együtt; a’ mé- 
szárszéh, lakással, hozzá tartozó 20 * hold szántó 
földeikéi, ü hold réttel, ’s esztendőnként osztatni 
szokott 15 kéve náddal; a’ kocsmához tartózó 2; 
hold szántóföldek, ’s t hold rét; Csergáton levő 
halászét, f) Szirnói korcsma, * esztendei bor X 
egész esztendőiéit pálinka , és ser - méréssel, mé­
szárszék lakással, 2 hold réttel, 's egy házi kerttel; ko­
vács műhely utáni 2 holdbul álió szántóföldek, 's 4 
hold rét. 8 aim ói halászat g) He.ényi kováésmü- 
hely utáni 18 pezsonyi mérőjü szántóföldek, egy 
léttel, h) Bajcson a’ haloszat sz odavaló vizekben
III. Gutái Uradalomban September I9én 

Mocsárt (Komárom megyében)
s) Gutáig Vendégiogadó , eresz esztendei szabad 
bor, ser, ’s pálinka-méréssel, hozzá tartozó 6' hód 
szántófölddel, 7 - hűid rétekkel, ’s eszteedőnként &* 
közönséges fűzesekbül, l eiekből, porongyokbel 's ná­
dasokból , osztályjuson, fél házban üt ni részsz-1 
mészárszék iakasssl, * házhely utáni szántóföldekké 1, 
25 h. kaszás réttel, ’s 1 kukoríczássai. ti) VI ocsai Ve> - 
dégfogadó egész esztendőbéli bor, ser spá irka-mérés* 
sei, 2 hold szániófödekkel, o hold rétekkel; ui aság 
boltja lakással, ej Tardosi kocsma | esztendei 
tor , ’s egész esztendőkéi! pálinka és ser méréssel 
* hold szántóföldekkel, ’s If hold réttel; harms- 
dk szám alatti márvány - kőbánya. <j) Bat vary- 
Szakállason 2 J holdból alió földek, ej C s é ni i 
korcsma egész esztendei bor, ser, ’s j>áíinka • mé­
resse!, ’s 2 pozsonyi mérőjü földe cskévei.



IV. Drvo-elvi Uradalomban September 
1 lén Ue it áron (Nógrád megyében)
Vadkerti Ver dégfogadó, szabad bor . ser ^ 

pálinka-méréssel, hozzá tartózó 18f hold szántó 
löld-kkel, 2 kaszás réttel, káposztással^ kenderes­
sel, krumplissal, ’s kakoriczással, nem ku.onben há 
kertlel, ’s az úgy nevezett Forrókay furdóvek b. 
Pataki v endégfogadó. szabad bormeréssel, - hold 
szántóföldekkel, 1 kaszás réttel, házi kerttel, ken- 
deressel, káposztással, ’s krumplissal; mészárszék, 
lakással, hozzá tartozó 16 hold szántóföldekkel > 
fel kasza: réttel; halászai Ipoly folyamban c) De 
I a ; i mészárszék, lakással, 10* hold szántóföldek, 
kel, ’s 1 kaszás réttel; halászat az Ipoly ban. d) 
H ne y a g i halászat az Ipoly tan. e) D s e gél y e n 
e» Palánkon a’ pálinkámé: és. f) 1 alanki ven­
dégfogadó, egész esztendei bor, es ser méréssel, 
hozzá" tartozó 12* hold szán óföldekkel 4 kaszás 
réttel, egy dohányossal, kenderessel, káposztással, 
\ 2 házi kerttel; uraság boltla, 1st ássál; mészár­
szék hozzávaló lakással , 4 holdnyi szántófölddel,

tO'dt kkel, s 4 Kiiiiza icum
24 hold szántóföld, ’s 5 kaszás réttel; hslaszat az 
tuo'vban, h) Honti vendégfogadó szabad bor, s 
pál nka méréssel, 9 hold szántóföldekkel, 2 kaszas 
,étiéi, egy dohányos, egy káposztás es két kerttel, 
halászat az Ipoly ban.
V. A’ nagy-Sallai Uradalomban, sept. 

I2én nagy Sáliéban (Bars megy eben)
a, X a g y S a 11 ai belső vendégfogadó, egész esz­
tendei ser ’s pálinka méréssel, nem különben 23, 
hold szántóföldekkel, ’s t szekér szénárava ó réti el, 
tartozik mindazonáltal az uraság borát merni; a z
odavaló mészárszék . hozzátartozó , házhely utáni
földekkel, b) C se kei mészárszék ’s korcsma , e- 
ge.-.z esztendei ser, ’s pálinka, bor pedig Győigy 
napték S3. Mihályig tartó mérésével, 6 hold szántó­
földéi kei ’s fél szekér szénát teremhető réttel c) 
Fa rn adi vendégfogadó egész esztendeig bor. ser, 
*» pálinka-méréssel, a’ hozzá tartozó 23 L hóidból 
álló föld kkel, ’s 2 kaszás réttel; mészárszék la- 
kassal, ’s ^ házhely utáni földekkel, d),Nagy 
Oly védi úrbéri korcsma, félesztendei bor’s egész 
esztendei ser ’s pálinka-méréssel 16-, szántóföldek­
kel ’s ; hold réttel egvütt; mészárszék lakással, 
’s i házhely utáni földekkel, e) Bar ti korcsma, 
féle ztendei bor, ser’s pálinka-méréssel hozza tartozó 
254 hóid szántóföldekkel, ’s három hold réttel: mé­
szárszék, lakással, ’s \ házhely utáni földekkel, 0 
Két v í úrbéri korcsma, fél esztendei bor, ’s egész 
esztendei ser, ’s pálinka-méréssel, oda kapcsolt 28 
hold szántóföldekkel ’s egy hold réttel; mészár­
szék lakással, ’s * házhely utáni földekkel; 4 ke- 
rekü urasági malom lakással, szabad egész eszten­

dei bor, ser, 's pálinka méréssel, *s ennek főzésé­
vel, nem különben 8* hold szántóföldekkel, t ka­
száló réttel, ’s házi kertekkel, g) Sz. György* 
mészárszék, hozzá tartozó 2* hold szántóföldek­
kel, egy kukoriczással, ’s egy káposztással, h) Fü­
zes Gyarmati mészárszék 3 ^ hold szántóföldek­
kel , ’s 1 káposztással.
VI. A’ Verebélyi Uradalomban, septem. 
13. Nagy Czétényben (Nyílra megyében)
a) Czétényi mészárszék, ’s korcsma, fél eszten­
dei urasági bor, ’s egész esztendei tulajdon pálinka­
méréssel 4? holdból álló földekkel, ’s egy kaszás 
réttel; kovács földek, 2 hold szántóföldből s’ \ bold 
réibül állók, b) Nagy Kéri kovócs műhely utáni 
11 holdból álló földek, ’a 2 kaszás rét. c) Vei-e- 
bélyen a’ mészárszék 9* hold földekkel s’ 1 
kaszás réttel, d) Ahán a’ mészárszék hozzá tar­
tozó j szántófölddel ’s 1 kaszás réttel, e) A’ Tildi 
korcsma, ’s mészárszék, hozzákapcsolt 2* hold föld­
ekkel, ’s 1 kaszás réttel. f)Lédeczen a’ mészár- 
szék. ’s korcsma, fél bor s’ egész esztendei pá­
linka-méréssel , 7 holdból álló földekkel; ugyana
Lédeczihatárban lévő vadászat.
X II. A’ Nagy Szombati Uradalomban 

sept. 14. Uzbégen (Nyílra megyében)
a) az Eg érsz égi vendégfogadó, mészárszék­
kel együtt; b) az oda való Vadászat.

Ugyan September iákén Vághán 
(Pozsony megyében) 

a) A’ Vágai vendégfogadó, hozzá kapcsolt mé­
szárszékkel. b) A’ halászat mind a’ vágai, mind Vág- 
Szerdahelyi vizekben
V ili. A’Pozsonyi Uradalomban sept.26 

Püspökiben, az érseki residentziában.
*) Felső káposztás! sziget, b) Püspöki, Szúnyogdi, 
és Csöllei határban levő halászat —Bérleni szándé­
kozók tehát — jó magok viseletirül, valamint elég­
séges saját vagyonaikrúl szóló hiteles bizonyít­
ványokkal , és szükséges bánatpénzzel ellátva, a 
fen irt napokon ’s helyeken reggeli 9 órára meg­
jelenni ezennel hivatalosak. A’ szerződési feltételek 
ugyan árverés alkalmakor is különösen fognak hír- 
dettetni, mindazáltal a* helybeli tisztségeknéljmio- 
denütt, Esztergámban pedig az érseki számvevő 
hivatalnál előre is megtudhatók. S) 3

3) KOS FS JUH-ELADÁS Fő mélt. Gyaraki 
Grassalkovics Antal hgsége uradalmai kormányzó hi- 
vatala közhírré teszi hogy f. hó 22én Issaszegen 
nem messze Gedellótül szokott reggeli órákban kö­
vetkező tenyésztésre alkalmas selymes juhok fölösle­
ge árverés útján kész pénzi fizetés mellett eladatm- 
fognak, u. m. kos 100 darabon felül, annyabirka mint­
egy 1500 és bárány mintegy 800 darab. A’ venni 
kívánók ezennel illendően meghivatnak. (i

T o in a I a Férd inán n #a 1
legújabban megjelent:

S nn’ i.vpamia csoportja megtámadtatása Schwarczenberg hg’ 3. d. számbeli ezrede alánjai 
által , Szikes mellen Tolna vé,megyében. Febr. 17 : 1837. Kőre «»om medttn vehnpa-
pitxson. Ára 1 írt. ezüst. Kapható színezetten; fenymazosan » arany ramába toglaltau is, {S


